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aspect of the poem can be illustrated by both Baudelaire’s inclusion of a half-line
Aeneid falsi Simoentis ad undam, ‘by the streams of an improperly
so-called Simois’), at the beginning of the poem on its first publication (a
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Tableau parisien
(p.162)

Andromache exclusively as a political emblem. Moreover, in Andromache’s

Virgilian myth, Baudelaire’s poem functions as a distorting mirror, extracting in

Le Cygne

Spleen
I’eau verte du Léthé

bains de sang

Et dont sur leurs vieux jours les puissants se souviennent...(15-16)

Le Cygne

(p.163)
pauvre et triste
miroir. In a concrete sense the surface of the Trojan river mirrors Andromache’s
miroir
miroir also signifies ‘ce qui représente une chose et la met pour ainsi dire sous
nos yeux’.
pauvre et triste
miroir nouveau Carrousel

projet de préface
tout le morceau d’Andromaque
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pleurs
fletus

incassum fletus...(Aen. 3.344-5)

Raising a lengthy and hopeless lament...

Incassum
Andromache’s backward-looking existence is on one level incomprehensible to
Le Cygne fletus
mémoire fertile

(p.164) mémoire

traductio fecondé fertile
pleonastic ‘fertility’ of the memory and the ‘fertilization’ by Andromache’s tears

poiesis
voiced in the image of the river represents an essential elixir for the lyrical I's
poiesis,
simulacrum fleuve menteur.

Simois menteur
pauvre et triste miroir
ceded its sovereignty to the ‘phantom city’ Buthrotum, and divine Mnemosyne

nouveau
Carrousel

Simois menteur
nouveau

Carrousel

ce petit fleuve
ce Simois menteur
poetic destination in the fifth line, suddenly interacting with the lyrical I’s
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mémoire fertile Comme je traversais le

nouveau Carrousel
(p.165)

nouveau Carrousel

Aussi devant ce Louvre

quartiers
traverser? True, Haussmann’s rebuilding brought about progress as
regards urban hygiene and economy, but it could not meet the artist’s aesthetic

tournants, d’aventures de perspective
je
pense
-vide Ovide

avide vide

Aujourd’hui de grandes percées trop droites pour I’eeil de I'artiste, mais
éminemment sdres, nous permettent d’aller longtemps les mains dans nos

nouveau Carrousel
place du Carrousel

place du Carrousel

traverser
en esprit nouveau Carrousel.
traverser
(p.166)

the reality of the Haussmannian architecture which surrounds him. But isn’t it
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addressing her, literature becomes a part of the lyrical I’s reality. The immediate

Comme je traversais le nouveau Carrousel

ce

nouveau Carrousel Carrousel

don’t exhaust all the details provided by the text. Whereas Virgil’s Buthrotum is

Aeneid
Aeneid falsi Simoentis ad undam
(p.167)
Aen. 3.300-5)
Calling on Hector’s empty tomb that she’d hallowed with green turf,
tumulus
Hectoris tumulus Hectoreus inanis

(p.163)
causa lacrimis
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comment on Aeneas’ part.
simulacrum

Aen. 3.349-51)

Xanthus. And I’'m at the Scaean Gate, and embracing its threshold.

agnosco en miniature
parvam Troiam simulataque magnis Pergama, 349-50)

et arentem Xanthi cognomine rivum
agnosco, however, which could also be translated as ‘I accept’, he seems after all

portae Scaeae

amplector

Aen. 3.333-5).
...Neoptolemus now dead,

Chaon—hence the ‘Chaonian Plains’ and the region, ‘Chaonia’—...

Le Cygne
place du Carrousel
(p.169)
nouveau Carrousel menteur
Simors. place du Carrousel

Simois menteur
inspiration for the lyrical I: he turns away from the ‘Carrousel menteur’ in order

fake one, in the spirit of Aeneas’ unam faciemus utramque Troiam animis

place du Carrousel
Simois menteur

pseudo-continuity of the name Bonaparte. Napoleon I1I's imitation of the great
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d’état, exactly forty-seven years after the coronation of Napoleon | and forty-six
Mon cceeur mis

Le Cygne

Ma fureur au coup d’Etat. Combien j’ai essuyé de coups de fusil. Encore un

place du Carrousel
cceur mortel

Andromaque...
Veuve d’Hector, hélas! et femme d’Hélénus! (37, 40)

(p.170)

place du

Carrousel
stanza reflects on lines 317-19 of the third book of the Aeneid:

‘heu! quis te casus deiectam coniuge tanto

Hectoris Andromache? Pyrrhin conubia servas?’
‘Oh, what befell to uplift you, when left cast down by your great

Hector’s Andromache, say what worthy,—well, adequate—Fortune

Andromache Pyrrhin conubia
servas? Andromache Pyrrhus
Hector Hélénus, Virgil illustrates Andromache’s tragic fate.

Aeneid and Aeneas’ voyage towards Latium to a

Helenus’ prophecy temporally exceeds the walls of Buthrotum, Virgil’s
Andromache is far too deeply afflicted by her past and so prevents Helenus’
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Le Cygne this existence ‘in between’ may be crucial.
simulacrum

(p.171)

existence ‘in between’ and the prince-président

unam faciemus utramque | Troiam animis, Aen. 3.504-5):
as an imitation of Troy the city continues its monarchical regime. And Aeneas’

fatum

Le Cygne
Tuileries-place du nouveau
Carrousel-Louvre négresse...

piétinant dans la boue

the imaginary and the historical reality? Doesn’t the apostrophe to Andromache,

shortened, and so highly subjective, character of Andromache’s image, isn’t it

(p.172) Le Cygne
flanerie

nouveau Carrousel

Carrousel
nouveau Carrousel
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mémoire fertile.

Et rongé d’un désir sans tréve! et puis a vous, ||
Andromaque...(34-7)

gestes fous
cage Pres
d’un ruisseau sans eau la béte ouvrant le bec, 20) and bathes his wings—in the
Baignait nerveusement ses ailes dans la poudre
négresse

Andromache, je pense a vous!

(p.173)
Andromache emerges quite unexpectedly. Baudelaire doesn’t even give the

Le Guignon Aeneas’ slow approach
towards Buthrotum has nothing in common with the French narrator’s sudden
Aeneid

part of Aeneas’ narrative, in which he remembers his Odyssean journey. In
Baudelaire’s poem, however, the lyrical | releases Andromache from the mode of

Jean Starobinski considers Andromache’s attitude of sorrow to be the

Odyssey

Odyssey
Od. 11.23-50). The roles, however, are reversed. In the Aeneid

asks Aeneas if Ascanius is still alive and if he follows Hector’s and Aeneas’
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Spleen

Et les dames d’atour, pour qui tout prince est beau,
Ne savent plus trouver d’impudique toilette
Pour tirer un souris de ce jeune squelette. (9-12)

(p.174) aupres d’un tombeau vide
en exstase courbée
Odyssey

Le Cygne

mémoire fertile is a spatial metaphor; the sudden ‘fertilization’, however,

Le
Cygne mémoire involontaire

madeleine Cygne

madeleine
aunt Leonie’s in Combray, we could say that the Baudelairean narrator is

madeleine Le Cygne
place du Carrousel

Le Cygne

le nouveau Carrousel

De la tristesse
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C’est...que ce seul dernier desplaisir se peut signifier par larmes, les deux

Ekstasen der Zeit sets Montaigne’s essay in the

king’s reaction that grief is a problem of expression and hence of form. (p.
175) Le Cygne
Doesn’t the lyrical | try to express its grief in the figure of Andromache? Is she

Andromache mirrors the mourning lyrical |; its compassion towards her—
a —becomes a disguised

expressionless eyes fixed on the past, and even in her name—provided that we
agree that Andromache is etymologically a homage to Hector—she is not herself,
douleurs de
veuve fleuve
alternate rhyme: doesn’t it seem that in this rhyme Andromache’s empty
veuve
fleuve
Le Cygne
first lines always mark an ‘Auftauchen aus dem Abgrunde’; ‘ihnen’, as Jakob
puts it, ‘liegt stets etwas zuvor’. In Baudelaire, Andromache’s appearance is
petit fleuve succus melancholicus, ‘der die
Gehirnventrikel des gribelnden Ich in Gang bringt und befruchtet’.
(p.176) suddenness of the ‘fertilization’ of the
mémoire
succus melancholicus

humores Le Cygne, this ‘zuvor’ is not
succus melancholicus
fluid in the lyrical I’s mind. Its surplus is evidence of the excessive pain endured
by the lyrical I; the ‘Abgrund’, which according to Benjamin precedes the first
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Spleen-

Spleen Le Cygne
topos
Andromaque, je pense a vous! Je pense

aux matelots oubliés dans une fle, Aux captifs, aux vaincus!...a bien d’autres
encor!, 51-2): shouldn’t we read the first entry in Mon cceur mis a nu De la
vaporisation et de la centralisation du —Tout est la Le
Cygne

aupres d’un (p.177) tombeau
vide en exstase courbée.

Le Cygne
Tableau parisien
nouveau Carrousel
simulacrum

Second Empire

be seen as the Baudelairean way of fulfilling Aeneas’ words unam faciemus
utramque Troiam animis

temporal paradox, there is a formal one: the name of Andromache doesn’t
In the first stanza, then, the reader remains in the lyrical I's subjective image of

lyrical I's gallery of memories only twice to glance at the real, architecturally
Comme je traversais le nouveau Carrousel
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Aussi devant ce Louvre une image m’opprime). Both Andromache’s and
the lyrical I's eyes are exclusively fixed on the past. In her melancholy and

sublime
ridicule Le Cygne
memento mori cor cor
Gomez blows in Victor Hugo’s famous play Hernani
domino noir (p.178)
play blows the horn to remind Hernani of the pact, namely Hernani’s promise to

cor-encor
Hernani or is this rhyme too common? If we assume a reminiscence of Hugo’s

to Victor Hugo is usually placed, and in a literary one: the poem’s oscillation
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Andromaque, je pense a vous! Ce petit fleuve,
Pauvre et triste miroir ou jadis resplendit
L'immense majesté de vos douleurs de veuve,

Ce Simois menteur qui par vos pleurs grandit, 4

A fécondé soudain ma mémoire fertile,

Comme je traversais le nouveau Carrousel.

Le vieux Paris n’est plus (la forme d’une ville

Change plus vite, hélas! que le cceur d’un mortel); 8

Je ne vois qu’en esprit tout ce camp de baraques,

Ces tas de chapiteaux ébauchés et de fits,

Les herbes, les gros blocs verdis par I’eau des flaques,
Et, brillant aux carreaux, le bric-a-brac confus. 12

La s’étalait jadis une ménagerie;

La je vis, un matin, a I’heure ou sous les cieux

Froids et clairs le Travail s’éveille, ot la voirie

Pousse un sombre ouragan dans l'air silencieux, 16

Un cygne qui s’était évadé de sa cage,

Et, de ses pieds palmés frottant le pavé sec,

Sur le sol raboteux trainait son blanc plumage.

Prés d’un ruisseau sans eau la béte ouvrant le bec 20

Baignait nerveusement ses ailes dans la poudre,

Et disait, le coeur plein de son beau lac natal:

‘Eau, quand donc pleuvras-tu? quand tonneras-tu, foudre?’
Je vois ce malheureux, mythe étrange et fatal, 24

Vers le ciel quelquefois, comme I’homme d’Ovide,
Vers le ciel ironique et cruellement bleu,

Sur son cou convulsif tendant sa téte avide,
Comme s’il adressait des reproches a Dieu! 28

(p.179)

Paris change! mais rien dans ma mélancolie

N’a bougé! palais neufs, échafaudages, blocs,

Vieux faubourgs, tout pour moi devient allégorie,

Et mes chers souvenirs sont plus lourds que des rocs. 32

Aussi devant ce Louvre une image m’opprime:

Je pense a mon grand cygne, avec ses gestes fous,
Comme les exilés, ridicule et sublime,

Et rongé d’un désir sans tréve! et puis a vous, 36

Andromaque, des bras d’un grand époux tombée,
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Vil bétail, sous la main du superbe Pyrrhus,
Aupres d’un tombeau vide en extase courbée;
Veuve d’Hector, hélas! et femme d’Hélénus! 40

Je pense a la négresse, amaigrie et phtisique,
Piétinant dans la boue, et cherchant, I’ceil hagard,
Les cocotiers absents de la superbe Afrique
Derriére la muraille immense du brouillard; 44

A quiconque a perdu ce qui ne se retrouve

Jamais, jamais! a ceux qui s’abreuvent de pleurs

Et tétent la Douleur comme une bonne louve!

Aux maigres orphelins séchant comme des fleurs! 48

Ainsi dans la forét oti mon esprit s’exile
Un vieux Souvenir sonne a plein souffle du cor!
Je pense aux matelots oubliés dans une Tle,

Aux captifs, aux vaincus!...a bien d’autres encor! 52
: 168-91.
Le Cygne 1 332-45;
1 97-110; and on the
1 87-112.
1 7-23.
(Euvres completes I Les

Fleurs du mal Spleen
abbreviated by ‘Oc I’; the second volume, published in 1976, by ‘Oc II’. For the

La Voix
Mon berceau
s’adossait a la bibliotheque | Babel sombre, ou roman, science, fabliau, | Tout, la
cendre latine et la poussiére grecque, | Se mélaient. J'étais haut comme un in-
folio (Baudelaire, Oc I, Piéces diverses, XVIl, 170, 1-4).

et Thybrim multo spumantem sanguine cerno. | non Simois
tibi nec Xanthus nec Dorica castra | defuerint (I see...|...the Tiber frothing with
torrents of bloodshed. | Simois, Xanthus, the Dorian camp: there’ll be features to
Aen. 6.87-9); ubi tot Simois correpta sub undis | scuta virum

Page of

PRINTED FROM OXFORD SCHOLARSHIP ONLINE (oxford.universitypressscholarship.com). (c) Copyright Oxford University Press,
2021. All Rights Reserved. An individual user may print out a PDF of a single chapter of a monograph in OSO for personal use.
Subscriber: Universitaetsbibliothek Heidelberg; date: 18 January 2021


https://oxford.universitypressscholarship.com/view/10.1093/acprof:oso/9780199587223.001.0001/acprof-9780199587223-bibliography-1#acprof-9780199587223-bibItem-372
https://oxford.universitypressscholarship.com/view/10.1093/acprof:oso/9780199587223.001.0001/acprof-9780199587223-bibliography-1#acprof-9780199587223-bibItem-548
https://oxford.universitypressscholarship.com/view/10.1093/acprof:oso/9780199587223.001.0001/acprof-9780199587223-bibliography-1#acprof-9780199587223-bibItem-418
https://oxford.universitypressscholarship.com/view/10.1093/acprof:oso/9780199587223.001.0001/acprof-9780199587223-bibliography-1#acprof-9780199587223-bibItem-527
https://oxford.universitypressscholarship.com/view/10.1093/acprof:oso/9780199587223.001.0001/acprof-9780199587223-bibliography-1#acprof-9780199587223-bibItem-602

galeasque et fortia corpora volvit
the swirl of its waters | So many warriors’ shields, men’s helmets, and valiant
Aen. 1.100-1).

) Littré 1869: 573, 6. See also the following example cited by Littré: ‘Mais il
sic
Poly. I, 3’.

) Baudelaire, Oc I, Reliquat et dossier des ‘Fleurs du mal’, [Projets de
Note sur les plagiats.—Thomas Gray. Edgar Poe (2
passages). Longfellow (2 passages). Stace. Virgile (tout le morceau
d’Andromaque). Eschyle. Victor Hugo.

Aeneid

. 255-6.

) On Andromache’s apostrophe cf. Brombert

falsus
‘imitated’: ‘Fur Vergil ist der Simois “falsus”, weil er nicht der echte ist, sondern
eine Nachbildung.” Also Runyon : 165: *...the poet is put in mind of the

land.’” For Runyon, ‘the simulated river returns in another form’ in the lines 5-7

Les Sept Vieillards Le Cygne:... dans la triste rue |
Les maisons, dont la brume allongeait la hauteur, | Simulaient les deux quais
d’une riviére accrue

OoLD falsus, 4, 674: ‘Improperly so called, pretended...—~
falsi Simoentis ad undam A. 3. 302’ and also Hexter
quotes a passage from Chateaubriand’s Génie du Christianisme
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Tantoét c’est une cabane qu’on aura
disposée comme le toit paternel; tantét c’est un bois, un vallon, un coteau a qui
I’on fera porter quelques-unes de ces douces appellations de la patrie.
Andromaque donne le nom de Simois a un ruisseau. Et quelle touchante vérité
dans ce petit ruisseau, qui retrace un grand fleuve de la terre natale!

: 28-9). Bernardelli : 625-33 considers even Chateaubriand’s
Génie du Christianisme as the source of Baudelaire’s Cygne

Baudelaire’s (respectively Virgil’s) and Chateaubriand’s text. Cf. on the meaning
menteur 1 43-5.

falsi (302) as ‘improperly so-called’.

) See Kilhner and Stegmann 1971: 213: ‘Die Umwandlung in das attributive

bestimmten Person oder Sache.’ | assume that in this passage Hectoreus
functions as a ‘generic term’. In favour of this point could be added that the

: ‘inanem in line 304 may mean “empty” in both its
literal and figurative sense.’

oLD causa 5b, 289: ‘a situation considered as an opportunity, an
occasion (for doing something); an occasion for becoming operative...(w. dat)
geminas, ~am lacrimis...aras A. 3. 305’

: 183: ‘Per la falsa Troia dell’Epiro, chiusa in un passato ormai
irraggiungibile, la piccolezza é invece quella della decadenza.’

Aen. 12.823-4:
ne vetus indigenas nomen mutare Latinos | neu Troas fieri iubeas Teucrosque
vocari (‘Don’t require those who were born here, the Latins, to alter their
ancient | Name, become ‘Trojans’, be known as ‘The Teucrians’, or alter their
language’).

place du Carrousel

Aen. 3.500-5: si quando Thybrim vicinaque Thybridis arva | intraro gentique
meae data moenia cernam, | cognatas urbes olim populosque propinquos, | Epiro
Hesperiam (quibus idem Dardanus auctor | atque idem casus), unam faciemus
utramque | Troiam animis: maneat nostros ea cura nepotes (‘Should it be that |

walls granted my people, some distant day in the future, | We’ll bring our two
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hardships. In each mind | Troy shall be one and the same. Here’s the task for our
grandsons to settle’).

Journaux intimes
1 157-8.

Troia deleta
: 37, 30-1, who
considers the ‘act of oblivion’ necessary both for the Trojans and the
Aeneid: ‘[The] emphasis in Virgil’s fiction upon the

Aeneid’s political context, the establishment of a new Augustan order after the
catastrophe of the Roman civil wars.’” On the significance of Buthrotum in

Baudelaire’s poem cf. Vinken 1 432: *“Le Cygne” rereads history and
refigures Paris in negative-typical traits.” Cf. also Vinken
Cygne : 446: ‘Baudelaire’s

placement of his poem in history seems to move contrary to Virgil’s....Virgil
presents his text as a prophecy...For Baudelaire the point is rather to turn

myth.’
: 16 underlines the poetic impact of this passage: ‘In this place

of epic failure: she looks to Ascanius to re-embody the “former virtue” of Troy,

Hector involves calling on the shades of a tomb empty even of a body.’

Les Fleurs du mal, XI, 17, 1-2: Pour soulever un poids si
lourd, | Sisyphe, il faudrait ton courage : 430: ‘The image has
nothing of the tranquil reminiscence of classical images.... Andromache’s return
is...the result of an aggressive, painfully hard new reading against the grain of
the tradition.’

1 22-4.

Les Fleurs du mal
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Le Cygne
:181-
:151-9.

: 141-2 on the apostrophe of objects. On Le Cygne

of its own ‘apostrophic procedures’ cf. Culler : 144-5, here 144.
1 78-79.
je pense a
: 65-73.
Andromache

: 277. The ‘trias’ of melancholy, river, and poetic creation can also

Salon de 1859. Baudelaire discusses here Delacroix’s painting
Ovide chez les Scythes mélancolique fleuve des

Le voila couché
sur des verdures sauvages, avec une mollesse et une tristesse féminines, le
poete illustre qui enseigna I’art d’aimer. Ses grands amis de Rome sauront-ils
vaincre la rancune impériale? Retrouvera-t-il un jour les somptueuses voluptés
de la prodigieuse cité? Non, de ces pays sans gloire s’épanchera vainement le
long et mélancolique fleuve des ; ici il vivra, ici il mourra....comme I'exil a
donné au brillant poéte la tristesse qui lui manquait, la mélancolie a revétu de
son vernis enchanteur le plantureux paysage du peintre
Critique d’art, Salon de 1859, V, Religion, histoire, fantaisie, 635-6; in the
Tristes art d’aimer

Journaux intimes, Mon cceur mis a nu
original too, ‘Moi’ is highlighted.
2010: 193-209.
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